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STARANNIE PRZECHOWYWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE.
Ogoélne zasady bezpieczenistwa

[ ] Ze wzgledu na istniejace zagrozema nalezy zapozna¢ si¢ z zaleceniami

przed pr do instalacji, eksploatacji, napraw,
konserwacji, wymiany akcesoriow i pracy w sasiedztwie zszywacza
cznego. Niepr ie powyzszego moze doprowadzi¢ do

powaznych obrazen ciata.
® Do insta.lacji regulac_u i uzytkowania zszywacza dopuszcza si¢ wylacznie

wykwalifik lonych operatorow.

° Nle wolno modyﬁkowac zszywacza. Modyfikacje moga obnizy¢ efektywnos¢

i zwigkszy¢ ryzyko dla

® Nie pozbywac sig zalecen bezpieczenstwa, lecz przekazac je operatorowi.

® Nie uzywac uszkod: zszywacza cznego.

®  Okresowo kontrol ¢ czytelno$é oW i fi na dziu, zgodnie
z wymogami standardu ISO11148. W razie koni Sci, uz ik powini
zwrocié si¢ do prod po etykiety do wymiany.

Zagrozenie wyrzutem obrabianych elementéw

® Przed instalacja narzedzi lub akcesoriow, nalezy odtaczac zszywacz od zasilania.

® Nieodpowiednie operowanie obrabianym elementem, akcesoriami a nawet
samym zainstalowanym narzedziem, moze doprowadzi¢c do powstania
.pociskow” poruszajacych si z duza

® W trakcie eksploatacji zszywacza, stale nosi¢ sprzet chroniacy oczy, odporny na
uderzenia. Wymagany stopien ochrony szacowa¢ odrebnie dla kazdego uzycia.

® Takze ocenia¢ ryzyko dla innych osob.

® Dopilnowaé by obrabiany element by¢ bezpiecznie mocowany.

® Sprawdzi¢ czy zabezpieczenia od wyrzutu klamer-zszywek i/lub zabezpieczenie
glebokosci sa na swoim miejscu i sprawne.

® Nalezy ostrzec przed mozliwoscia wyrzutu trzpieni montazowych ze zszywacza
pneumatycznego.

Zagrozenia zwigzane z eksploatacja

® Stosowanie narzedzia naraza reke operatora na rozne zagrozenia, w tym
uderzenia, przeclecm otarcia i oparzenia. Chroni¢ rece rekawicami.

[ ] Petsonel P oraz hni powinien by¢ w kondycji fizycznej,

j ¢ tym ywnym, ciezkim i mocnym narzedziem.

° Narzgdzne nalezy trzyma¢ prawidtowo, aby przeciwdzialaé normalnym
i niespodziewanym ruchom, przy czym gotowa powinny by¢ rowniez reka
swobodna.

® Utrzymywac rOwnowagg ciata oraz bezpiecznie utozy¢ stopy.

® W przypadku przerwy w doptywie powietrza, zwolni¢ spust urzadzenia.

® Stosowac tylko smary zalecane przez producenta.

[

Unika¢ niewygodnej postawy ciata, ktora nie zapewni przeciwdziatania

normalnym lub ruchom
® Jesli zszywacz jest zamocowany na podwieszeniu, to zadba¢ o jego bezpieczne
zamocowanie.
® Uwaga na ryzyko zmiazdzenia lub zakleszczenia w przypadku niestosowania
blokady bezpieczenstwa glebokosci.

Zagrozenie zwigzane z powtarzalnoScia ruchow

® W trakcie pracy ze zszywaczem pneumatycznym, operator moze odczuwac
dyskomfort w rekach, ramionach, barkach szyi i innych czesciach ciata

® W trakcie pracy ze zszywaczem operator winien przybra¢ wygodna postawe ciata,
bezpiecznie ustawi¢ stopy i unika¢ braku rownowagi. W czasie dlugotrwalej
pracy nalezy zmienia¢ ulozenie ciata, by unikngé poczucia dyskomfortu
i zmeczenia.

® Jesli operator odczuwa uporczywy lub powracajacy dyskomfort, bol, tetnienie,
szczypanie, dretwienie, pieczenie lub sztywnos¢, to nie nalezy tego ignorowac
Powinien zglosi¢ to przetozonemu i skonsultowac si¢ z lekarzem.

Zagrozenia zwigzane z akcesoriami

® Do wymiany wktadanych narzedzi lub akcesoriow, odtaczaé zszywacz od

zasilania.
® Stosowac wylgcznie akcesoria oraz materiaty eksploatacyjne o rozmiarach i typie
1 ym przez prod y

Zagrozenia zwigzane ze stanowiskiem pracy

® Poslizgi, potkniecia i upadkl to glowne przyczyny urazOw w miejscu pracy.
Uwaza¢ na §liskos¢ powi aca z uzycia tego dzia, a takze na
ryzyko potkmecm [ przewody pow1euzne i hydrauliczne.

® Zachowac w iu. Istnieja
ukryte, zwigzane z instalacja elektryczng i innymi mediami. Narzedzie
niezabezpieczone na wypadek kontaktu ze zrodlem pradu (np. przewodem
elektrycznym).

® Zszywacz pneumatyczny nie jest przeznaczony do uzycia w atmosferze
zagrozonej wybuchem.

® Dopilnowaé by w poblizu nie byto kabli elektrycznych, przewodow z gazem, itd.
Mogtyby stanowi¢ niebezpieczenstwo w przypadku uszkodzenia przez narzedzie.

Zagrozenia zwigzane z halasem

® Narazenie na wysoki poziom hatasu moze doprowadzi¢ do trwatej utraty stuchu
iinnych problemow, takich jak tinnitus (dzwonienie, buczenie, gwizdy i szumy
w uszach). Dlatego tak wazne jest oszacowanie ryzyka i wdrozenie stosownych
$rodkow zmniejszania tych zagrozen.

®  Srodki iejszaj ryzyko jmuja dziatania takie, jak zastosowanie
materiatow  thumigeych, iy ug eni” i —
przedmiotow.

® Stosowanie ochrony shuichu zgodnie z zaleceniami pracod oraz
bhp.

Dodatkowe 1 i bezpi fistwa dnosni narzedzi

pneumatycznych

[ ] z i moze p: ¢ do urazow:

- Dlatego kiedy narzedzle nie jest uzywane, albo przy zmianie akcesoriow
badz naprawach, nalezy zawsze zamknqc doplyw sprezonego powietrza,
wyrdéwnaé cisnienie w wezu i odac dzie od zrodia
powietrza.

- Nigdy nie kierowa¢ zszywacza na siebie ani inne osoby.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
AHAQZH SYMMOPOQZEHE EE

DECLARATIA UE DE CONFORMITATE

® Pulsujacy przewod (tzw. efekt bata) moze spowodowac powazne obrazenia ciata.
Zawsze sprawdzaé¢ czy przewod powietrza albo zigczki nie sa uszkodzone badz
luzne.

® Nie kierowac zimnego powietrza na rece.

® W przypadku stosowania umwersalnych ztaczy klowych, nalezy zamontowac

leczke oraz linki i ie na wypadek weza od

narzedzia, albo poszczegolnych czescl weza.

® Nie przekracza¢ maksymalnej wartoci ci$nienia sprezonego powietrza, podanej
na narzedziu

® Nigdy nie nosi¢ narzedzia trzymajac za waz.

® Jesli narzedzie posiada thumik, to przed uruchomieniem musi by¢ on na swoim
miejscu i w dobrym stanie technicznym.

® Aby mepotrzebme nie zwigksza¢ hatasu, nalezy wybiera¢, dba¢ i wymieniaé

ktadane nar: iat ekspl jjny zgodnie z i kcjg obstugi
® Aby niepotrzebnie nie zwigksza¢ hatasu, trzeba eksploatowa¢ i konserwowac,
y zgodnie z i keja obstugi.

Zagrozenia zwigzane z wibracjami

® Wibracje moga wplywac negatywnie na nerwy rak oraz na doptyw krwi do nich.
® Do pracy w niskiej temperaturze nosi¢ ciepta odziez; dba¢ zeby rece byly ciepte

i suche

® W przypadku od ia d pi bolu lub bladosci skory rak/
palcow, nalezy przerwaé pracg, powiadomié pr i zasi ¢ porady
u lekarza.

® 7Zr6 ¢ ciezar dzia statywem, bal lub stabili bo

wtedy uchwyt do utrzymania narzedzia nie musi by¢ tak silny.

Instrukcja obstugi

ABY ZAPOBIEC POWAZNYM OBRAZENIOM CIALA NA SKUTEK WYPADKU PRZY
PRACY:

Przed przystapieniem do przegladu, konserwacji albo czyszezenia, wylaczyé narzedzie,
odlgezy¢ doplyw sprez i W sposb upuscié pozostale powietrze
izwolni¢ spust. Wykona¢ probg z palacym si¢ kawalkiem drewna, aby mieé pewnosé ze

narzedzie jest rozlgczone i ze nie wystrzeli zadnej zszywki. Oprézni¢ magazynek i zostawié
otwarty na czas serwisu.

ABY ZAPOBIEC POWAZNYM OBRAZEN'IOM CIALA:
Nie ¢ ani nic

instrukeji. Niewlasciwe regulacje moga
zagrozenia.

i inaczej niz podano w niniejszej

Ladowanie narzedzia

1. Zaczep
2. Wlot powietrza
3. Spust
4. Blokada bezpieczefistwa spustu
Rysunek
1. Pociagna¢ zaczep, cofna¢ ruchomy
statego.
2. Wiozy¢ zszywki do magazynku ruchomego.
3. Po zaladowaniu gwozdzi albo zszywek, wsuna¢ ruchomy magazynek na miejsce

do magazynku statego - az zaskoczy i zabezpieczy¢ go

Ustawienie obrabianego elementu i stanowiska pracy

1. Znalez¢ czyste i dobrze o$wietlone miejsce pracy. Musi to by¢ miejsce chronione
przed dostgpem dzieci i zwierzat, by nie odwracaly uwagi ani same nie doznaly
uszczerbku na zdrowiu

2. Bezpi ie pop dzi¢ przewod powietrza do miejsca pracy, nie
stwarzajgc zagrozenia potknigcia si¢ przez niego albo jego fatwego uszkodzenia.
Przewdd musi by¢ jaco dhugi, z odpowiednim zapasem umozliwiajas

swobodne poruszanie si¢ w trakcie pracy.

3. Zabezpiecza¢ luzne elementy do obrobki w imadle albo zaciskami (brak
wk lecie), by p dy nieruch W czasie pracy.

4. W otoczeniu miejsca pracy nie moze by¢ zadnych obiektow stwarzajacych
zagrozenie (np. instalacji z mediami albo ciat obcych).

Ogélna instrukcja obslugi

1. Jesli nie ma automatycznego to przed
nanies¢ kilka kropli oleju do narzedzi pneumatycznych - do potaczen przewodu
powietrza. Dodawaé po kilka kropel co godzine eksploatacji.

lei bom:en dq

2. Prawidlowo zatadowaé zszywki lub gwozdzie i zablokowaé magazynek.

3. Rgke swobodng trzyma¢c z dala od wylotu, szczegolnie przy trzymaniu
obrabianego elementu.

4. Roztgczyé blokade bezpi ustawi¢ narzedzie wyjsciem zszywek nad
pozadanym miejscem i rowno oprzeé prowadnice o element.

5. Nacisna¢ spust w celu wstrzelenia zszywki. Uwaga: To bardzo wazne by
prowadnica byta doci$nigta do elementu. Spust zwolni¢ dopiero wtedy, kiedy
zszywka zostanie wstrzelona w element.

6. Nie trzymaé narzedzia blisko ciata, w czasie wystrzeliwania. Odrzut narzedzia
moze spowodowac urazy.

7. OSTRZEZENIE! Spust nie posiada dodatkowego zabezpieczenia. Po roztaczeniu
blokady bezpi f spustu i spustu - narzedzie wstrzeliwuje.
Zablokowac blokade bezpieczenstwa spustu, kiedy narzedzie nie jest uzywane.

UWAGA! ABY ZAPOBIEC POWSTANIU OBRAZEN CIALA NA SKUTEK

NIEWLASCIWEGO OPEROWANIA NARZEDZIEM ALBO AKCESORIAMI:

Nie przekraczaé j wartoSci sprezonego

powietrza. Jesli narzgdzie ma za maly sitg przy maksymalnej wartosci cisnienia

i prawidtowym przeptywie sprezonego powietrza, to prawdopodobnie potrzebne

bedzie wigksze narzedzie.

8. Dla bezpieczenstwa, po uzyciu wylaczy¢ dzie, odtaczy¢ doptyw sprez
powietrza, w sposob bezpieczny upuscié¢ pozostate powietrze i zwolni¢ spust i/lub
przetaczy¢ przelacznikiem do pozycji wylaczone. Wytrze¢ powierzchnig
zewnetrzng czysta, suchg szmatka i pokry¢ cienka warstwa oleju do narzedzi. W
tym stanie przechowywac narzedzie poza zasiggiem dzieci.

Specyfikacje

Masa 1,00 kg

Mak§ IC|sn|en|e 6 BAR

sprezonego powietrza

Wiot powietrza 1/4"(6mm)

Pvzef:le!ne ) zuzycie 22L/min - 6 bar

sprezonego powietrza

Odpowiednie zszywki 12.8mm, 6-16mm, zszywka z cienkiego drutu typ
21

Pojemnos¢ magazynku 140 SZT

Hatas: Lpa:73,7 dB(A); Kpa: 3,0 dB(A)
Lya:86,7 dB(A); Kwa: 3,0 dB(A)

Wibracje: an:4,0 m/s®
K:1,5 m/s?

Instrukcja konserwacji

° Regulame przeglady zapewniaja bezpi fistwo przy pracy
L] ymywaé doplyw spre: i zgodnie z mstrukqaml
producenta Utrzymywac poziom oleju. Regulam|e oprézniag filtry wﬂgum Regularna
ja doptywu powi a
takze zmniejsza jego poziom zuzycia.
® Razna kwartat - ie rozebrac, $ci¢ i poddac
Zleci¢ i i przeglad i smarowanie
i i. Jesli topatki ja wymiany, to ie razem
je wymienic.
e N edzi tylko ienit i $rodkami. Wiot i tylko
olejem do narzedzi B i ¢ i
smarem litowym. Inne smary moga ié izm, albo sp ¢ wybuch

z powodu swojej tatwopalnosci.

® Jesli narzedzie wymaga serwisu, to prosimy skontaktowac sig z najblizszym punktem
serwisowym albo producentem.

] Sprawdzlc szybkos¢ i poziom wibracji po kazdym przegladzie.

(] ie zgodnie z i i, tak by nie z i ani
$rodowisku.

Srodki ostroznosci: Unikaé kontaktu z

z procesem roboczym.

Uwaga: zenie skory na ni i pyt moze i¢ do

skory, jesli w czasie sci j taki pyt

i dostanie sig do drég oddechowych.

lub bedzie wzbijany —

Niniejsza instrukcja jest tumaczeniem oryginalnej instrukgji obstugi.
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Modello di L |Movtého rpoidvrog/Mpoidv: | Modelul de
produs/produsul:|
La presente dichiarazione di conformit & rilasciata sotto la 3 esclusiva del deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnosé producenta. | Enwvupia kat Ste08uvan tou
fiou ériou tov | Denumirea si adresa producitorului sau a reprezentantului siu autorizat:|

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

La presente dichiarazione di mnformlla & rilasciata sotto la ita esclusiva del

deklaracia zg0dnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedialnosé producenta. |H napodoa Sikwon
exbibeTal pe f £uBvn Tou fl| Declaratia de este emisé pe ri exclusivi a

Objeto de la declaracién | Przedmiot deklaracji| Ztoxog g nAwong| Obiectul declaratiei|
Tipologia di prodotto | Rodzaj produktu| Tumog Mpotévrog| Tip produs|

PNEUMATIC STAPLER TYPE 80 MALE EURO PROFIL. 6-7 BAR.40 LT./MIN DEXTER

Riferimento del prodotto| Referencie produktu|Avagopd potéviog|Referings 16983666 - EAN Code: 3276004922663

Frodis| Industrial Type Design Reference: DX-80/16B
Marca del prodotto|Marka i 6vtog| Marca a DEXTER

Codifica del numero di serie | Kodowanie numeru seryjnego | Kw8ikomoinan 07/20

eipuakou apiBpot| Cod de numere de serie|

Loggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente normativa di_Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o alle specifiche  Dove applicabile * il nome e il numero del laboratorio notificato
armonizzazione dell'Unione| Wymieniony powyzej przedmiot niniejsze] deklaracji  in relazione alle quali & dichiarata la conformita | Odwotania do che ha rilasciato la certificazione e i riferimento al documento | W

jest zgodny z odnognymi wymaganiami unijnego prawodawstwa odnognych norm ktére lub do * nazwa i numer

harmonizacyjnego| O atéxog tg 8iAwong mou & Tapandve eivat pecyfikacji, w odniesieniu do ktérych jest ¢ ktére wydato certyfikat oraz odniesienie do

GUMGWVOG E T OXETIK EVWOLaKT VOHOBEGia Evapiovion: | Obiectul declaratiei  TwV OXETIKIV EVAPHOVIGREVWY TEPOTUMWY TOU e i Ortou toxbet * T év0 GVopal Kol ToV

descris mai sus este in conformitate cu legislatia comunitara relevants de veia twy npodiaypadiov o oxéon pe Tig omoieg SnAGvetatn apLBY6 Tou EpyaTTNPiov OV EEESWOE TV TLOTORONGN KaL TV

armonizare a Uniunii| oupOpdwon: |Referintele standardelor armonizate relevante folosite  avadopd oto éyypaco| Unde este cazul * numele si numérul de
sau referintele specificatiilor in legaturs cu care se declars laborator notificat care a eliberat certificarea si trimiterea la
conformitatea:| document]|

IDDS 42_EC_MACHINE EN SO 12100:2010

OXETIKA pE T f i tehnice| EN 1SO 11148-13:2018
Firmato in vece e per conto di|Podpisano w imieniu | Yoypadn yia kat €€ Eric LEMOINE

ovépatog|Semnat pentru si in numele| International Project Quality Leader

Luogo e data del rilascio| Data wydania | miejsce| Témog kat npepopnvia. Ronchin

exBoong| |
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